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1	Подготовка к Полномочной конференции 2026 года (Документ C26/4)
[bookmark: _Hlk201404443]1.1	Руководитель Департамента по стратегическому планированию и связям с членами (SPM) представляет Документ C26/4, в котором Совету сообщается о ходе подготовки к организации Полномочной конференции 2026 года (ПК-26), которую планируется провести в Дохе, Катар, 9−27 ноября 2026 года.
1.2	В ноябре 2025 года группа сотрудников МСЭ во второй раз посетила место проведения мероприятия и была удовлетворена готовностью, в том числе в отношении вопросов размещения, безопасности и материально-технического обеспечения. Осуществляется координация между МСЭ и принимающей страной, и ожидается, что соглашение с принимающей страной будет заключено в ближайшее время. Внутренние приготовления также идут по плану. Одновременно с ПК-26 в период 8−11 ноября пройдет Всемирный мобильный конгресс, который предоставит возможности для достижения синергии и взаимодействия с более широким сообществом.
1.3	Генеральный секретариат следит за ситуацией в области безопасности на Ближнем Востоке, тесно сотрудничая с принимающей страной, и следует руководящим указаниям Департамента Организации Объединенных Наций по вопросам охраны и безопасности в этом отношении. Ситуация будет вновь оценена за четыре месяца до начала мероприятия, и при необходимости будет созван Совет для обсуждения ситуации.
1.4	Г-н Аль-Муслемани (президент Регуляторного органа связи Катара), назначенный Председателем ПК-26, говорит, что его страна надеется принять у себя ПК-26 и по-прежнему твердо намерена провести безопасное, защищенное и хорошо организованное мероприятие. Катар тесно сотрудничает с региональными партнерами, наблюдая за ситуацией в области безопасности, и принял всеобъемлющие меры безопасности в соответствии с мировым передовым опытом. Повседневная жизнь и функционирование служб в Дохе продолжаются в обычном режиме. Катар будет и далее активно взаимодействовать с Генеральным секретариатом и участниками в целях обеспечения гарантий и поддержки.
1.5	Демонстрируется короткий видеоматериал о Катаре и месте проведения конференции. Наблюдатель от Катара выступает с презентацией о материально-техническом обеспечении ПК-26. Отвечая на вопрос одного из Советников, она говорит, что делегаты имеют право на получение разрешения на въезд от более высокой инстанции, которое устраняет необходимость в дополнительных визах и упрощает требования к въезду. Заявки подаются полностью в онлайновом режиме, и разрешение выдается бесплатно.
1.6	Советники берут слово, чтобы поблагодарить правительство Катара за предложение принять у себя ПК-26 и за отличную подготовительную работу. Выражается надежда, что итоги этого мероприятия будут основаны на консенсусе и обеспечат четкие стратегические ориентиры.
1.7	Несколько Советников высоко оценивают тесное сотрудничество между Катаром и Генеральным секретариатом в рамках подготовки к ПК-26. В частности, усилия, предпринимаемые принимающей страной для обеспечения безопасности, доступности и беспрепятственного проведения мероприятия, вселяют уверенность в ее способности адаптироваться к меняющейся ситуации в области безопасности в регионе.
1.8	Два Советника выражают поддержку предложению секретариата о рассмотрении ситуации в области безопасности за четыре месяца до проведения ПК-26. Один из Советников призывает секретариат рассмотреть вопрос о предоставлении гибких средств участия для обеспечения инклюзивности.
1.9	Один из Советников подчеркивает важность своевременного созыва Полномочной конференции, принимая во внимание ее роль как высшего органа власти в МСЭ. Два Советника настоятельно рекомендуют секретариату представить соглашение с принимающей страной, как только оно будет заключено.
1.10	Несколько Советников высоко оценивают инклюзивный и прозрачный процесс подготовки к ПК-26, подчеркивая роль региональных и межрегиональных консультаций в укреплении региональной сплоченности и повышении эффективности глобального диалога. Конференция предоставляет важнейшую возможность подтвердить коллективную приверженность целям обеспечения универсальной возможности установления соединений и устойчивой цифровой трансформации. Планируемое проведение в эти же сроки Всемирного мобильного конгресса будет способствовать дальнейшему обогащению диалога и взаимодействия между государственным и частным секторами.
1.11	Наблюдатель от Кабо-Верде подчеркивает важность ПК-26 как возможности сосредоточить внимание на коллективных действиях по повышению устойчивости инфраструктуры и созданию устойчивой, безопасной и открытой для всех цифровой инфраструктуры и потенциала, что имеет особое значение для развивающихся стран, включая малые островные развивающиеся государства (СИДС).
1.12	Руководитель SPM, отвечая на замечания Советников, говорит, что Генеральный секретариат рассматривает вопрос о том, когда проводить третье межрегиональное подготовительное собрание к ПК-26, учитывая, что в настоящее время его планируется провести во время Всемирного форума по политике в области электросвязи/ИКТ 2026 года (ВФПЭ-26), который может быть отложен. Решение будет принято на основе итогов второго межрегионального подготовительного собрания, которое состоялось в этот день. Она заверяет Советников в том, что секретариат в кратчайшие сроки сообщит информацию о любых изменениях в организации ПК-26.
1.13	Генеральный секретарь выражает признательность администрации Катара и назначенному Председателю за их активное взаимодействие с секретариатом, Государствами-Членами и региональными организациями электросвязи для обеспечения успешного проведения ПК-26.
1.14	Совет принимает к сведению отчет о подготовке к ПК-26, содержащийся в Документе C26/4.
2	Подготовка к Ассамблее радиосвязи 2027 года и Всемирной конференции радиосвязи 2027 года (Документ C26/6)
2.1	Заместитель Директора Бюро радиосвязи (БР) представляет Документ C26/6 и информирует Совет о работе по подготовке к Ассамблее радиосвязи 2027 года (АР-27) и Всемирной конференции радиосвязи 2027 года (ВКР-27), которые пройдут в Шанхае, Китай, с 11 октября по 12 ноября 2027 года, а сразу после них состоится первая сессия Подготовительного собрания к конференции для последующей ВКР (ПСК31-1). Принимающая страна выдвинула кандидатуру г-жи Чжу Кир, Генерального директора своего Государственного центра радиоконтроля, в качестве Председателя ВКР-27. 
2.2	Советник от Китая выражает благодарность Союзу и его Государствам-Членам за то, что они доверили проведение ВКР-27 Шанхаю – городу, отличающемуся своей открытостью, инновациями и инклюзивностью и находящемуся в авангарде развития радиосвязи Китая. Будут приложены все усилия, чтобы обеспечить успешное проведение Конференции.
2.3	Совет просматривает короткий видеоматериал, демонстрирующий достопримечательности Шанхая, а также работу, проводимую для подготовки места и помещений для проведения Конференции. 
2.4	Советники выражают признательность правительству Китая за проведение у себя АР‑27 и ВКР-27, результаты которых определят глобальную связь на долгие годы. Учитывая насыщенность и сложность повестки дня ВКР, решающее значение для обеспечения содержательных и продуктивных обсуждений будет иметь эффективное распределение времени. ВКР-27 предоставит международному сообществу радиосвязи важнейшую возможность обсудить появляющиеся технологии, которые должны поддерживаться эффективным управлением использованием спектра. Несколько Советников подчеркивают важность региональных и межрегиональных подготовительных мероприятий для обеспечения всеобъемлющего и прозрачного процесса. Еще один Советник, отмечая, что значительная часть повестки дня касается космической и спутниковой связи, подчеркивает необходимость постоянной поддержки развивающихся стран в подготовительном процессе, в частности путем создания потенциала и оказания технической помощи, для содействия достижению сбалансированных и эффективных результатов, в то время как третий Советник подчеркивает необходимость практической поддержки в таких вопросах, как получение виз.
2.5	Несколько Советников подчеркивают, что важно гарантировать обеспечение привилегий и иммунитетов в соответствии с Конвенцией об иммунитетах и привилегиях специализированных учреждений Организации Объединенных Наций 1947 года, и просят гарантировать, что не будет вмешательства со стороны властей или ограничений в оперативную или иную деятельность делегатов или персонала на протяжении всего их пребывания в принимающей стране. Соглашение с принимающей страной должно включать четкие обязательства в этом отношении. Ряд Советников также подчеркивают необходимость обеспечения как можно более широкого участия правительств и представителей отрасли из всех регионов.
2.6	Директор БР, отвечая на замечания, говорит, что высказанные опасения будут должным образом учтены. В качестве одной из сторон, подписавших Конвенцию 1947 года, принимающая страна обязана соблюдать ее положения. Процесс переговоров по соглашению с принимающей страной будет продолжен в порядке прямых переговоров между БР, Генеральным секретариатом и властями принимающей страны; выражается надежда, что соглашение может быть подписано до ПК-26. Как только соглашение будет подписано, оно будет опубликовано.
2.7	Совет принимает к сведению информацию о ходе подготовки к АР-27, ВКР-27 и ПСК31‑1.
3	Заявления Советников и наблюдателей по вопросу о помехах спутниковой связи
3.1	Советник от Польши, говоря от имени девяти стран Европейского региона и при поддержке 24 других стран, выступает с заявлением, с которым можно ознакомиться по адресу: council.itu.int/2026/wp-content/uploads/sites/6/2026/06/26.04.30-Poland_EU-Interferences-statement-PL3.pdf.
3.2	Двое других Советников поддерживают его замечания.
3.3	Наблюдатель от Российской Федерации выступает с заявлением, с которым можно ознакомиться по адресу: council.itu.int/2026/wp-content/uploads/sites/6/2026/06/26.04.30-R-Russian-Federation-statement-PL3.pdf.
4	Подготовка к Всемирному форуму по политике в области электросвязи/ИКТ 2026 года (Документ C26/5 + Add.1)
4.1	Представитель Генерального секретариата представляет Документ C26/5, в котором Совету сообщается о ходе подготовки к организации Всемирного форума по политике в области электросвязи/ИКТ 2026 года (ВФПЭ-26), который планируется провести в Нассау, Багамские Острова, 9−11 июня 2026 года, а Стратегический диалог – 8 июня 2026 года.
4.2	Подготовка к этому мероприятию идет в соответствии с графиком, при этом осуществляется координация с принимающей страной. Секретариат продолжает предпринимать последовательные официальные и неофициальные усилия, в том числе через региональные отделения, для продвижения форума и поддержки широкого очного и дистанционного участия.
4.3	Советник от Бразилии, выступая от имени Председателя неофициальной группы экспертов по ВФПЭ-26, представляет обзор деятельности группы по подготовке к ВФПЭ-26, которая включала четыре официальных собрания и последовательную программу неофициальных консультаций по пяти тематическим областям. Подготовленные Группой проекты Мнений обеспечат прочную основу для продуктивных обсуждений на ВФПЭ-26. Выступающий благодарит участников за их работу и Генеральный секретариат за его поддержку.
4.4	Советник от Багамских Островов, также назначенный Председателем ВФПЭ-26, представляет Дополнительный документ 1 к Документу C26/5, в котором содержится сообщение относительно соглашения с принимающей страной.
4.5	ВФПЭ-26 предоставляет возможность открытого для всех диалога по важным вопросам политики, которые будут иметь решающее значение для будущего цифрового развития, особенно в развивающихся странах. В качестве одной из СИДС Багамские Острова надеются в преддверии ПК-26 привлечь больше внимания к особым приоритетам и потребностям СИДС.
4.6	Несмотря на то, что подготовка к ВФПЭ-26 идет полным ходом, подтвержденное в настоящее время число участников значительно ниже оценок, на которых основывалась подготовка, что создает значительные операционные и финансовые риски для страны, которую представляет выступающий. После долгих размышлений Багамские Острова предложили перенести сроки проведения ВФПЭ-26 на 2−4 сентября 2026 года, а Стратегический диалог провести 1 сентября, чтобы обеспечить проведение мероприятия надлежащего масштаба, отвечающего ожиданиям Союза. Предлагаемые даты также позволят провести более содержательный межрегиональный диалог по итогам Форума в контексте общих региональных предложений для ПК-26.
4.7	Вызывает сожаление причиненное неудобство, в частности, тем делегациям, которые уже составили свои планы с учетом сроков проведения в июне. Делегация выступающего готова взаимодействовать с Государствами-Членами для решения их проблем. Багамские Острова по-прежнему привержены обеспечению успешного мероприятия в очном формате, которое должно привлечь большое количество участников.
4.8	Советники выражают признательность Председателю и заместителям Председателя Неофициальной группы экспертов, а также Генеральному секретариату за подготовку проекта отчета Генерального секретаря и связанных с ним Мнений, что обеспечило возможность для достижения консенсуса по вопросам, которые также будут обсуждаться на ПК-26. Приветствуя щедрость и исключительные усилия принимающей страны по подготовке ВФПЭ-26, несколько Советников поддерживают предложение о переносе этого мероприятия в качестве разумного и ответственного подхода. Один из Советников подчеркивает важность сохранения ценности уже проведенной обширной подготовительной работы.
4.9	Некоторые Советники, относясь с пониманием к позиции принимающей страны, выражают обеспокоенность тем, что предлагаемые новые даты могут привести к снижению уровня участия, в особенности потому, что эти даты непосредственно предшествуют заключительному подготовительному собранию к ПК-26 для региона Европы.
4.10	Советник от Бразилии, напоминая, что секретариат отклонил предложение его страны о проведении у себя Глобального симпозиума для регуляторных органов в сентябре 2026 года на том основании, что в этом месяце уже проводится слишком много мероприятий, выражает обеспокоенность тем, что перенос ВФПЭ-26 на сентябрь окажет негативное воздействие на это или другие мероприятия.
4.11	Некоторые Советники обращают внимание на плотный график мероприятий МСЭ и связанное с этим бремя расходов МСЭ и Государств-Членов и призывают к упорядочению графика мероприятий. Следует также извлечь уроки из сложившейся ситуации, когда дело дойдет до определения спроса на будущие мероприятия. Один из Советников повторяет, что нельзя допустить, чтобы такая ситуация стала прецедентом, учитывая важность предварительного планирования для Государств-Членов. Другой Советник призывает принимающую страну тесно сотрудничать с теми делегациями, которые уже приняли меры по организации поездки в июне.
4.12	Представитель Генерального секретариата, отвечая на замечания некоторых Советников, говорит, что предлагаемый перенос на более поздние даты является исключительным случаем. Предлагаемые новые даты были выбраны после тщательного изучения расписания мероприятий МСЭ. Будет сделано все возможное для обеспечения того, чтобы ни один участник не столкнулся с чрезмерными трудностями в результате переноса. Секретариат примет к сведению замечания относительно необходимости упорядочения графика мероприятий.
4.13	Совет принимает к сведению отчет, содержащийся в Документе C25/36; утверждает новые сроки проведения ВФПЭ-26 − 2–4 сентября 2026 года и Стратегического диалога − 1 сентября 2026 года; и решает соответствующим образом пересмотреть пункт 1 раздела решает Решения 641 (C24, последнее изменение C25), а также Приложение 2 к нему.
4.14	Генеральный секретарь высоко оценивает самоотверженную работу Неофициальной группы экспертов. В проектах Мнений содержатся ценные указания для директивных органов, ориентирующихся во все более сложной технологической среде. Выразив признательность Багамским Островам за активное взаимодействие с секретариатом и членами МСЭ, она говорит, что секретариат будет и далее тесно сотрудничать с этой страной для обеспечения успеха ВФПЭ-26.
5	Отчет Председателя Рабочей группы Совета по вопросам международной государственной политики, касающимся интернета (Документ C26/51)
5.1	Заместитель Председателя Рабочей группы Совета по вопросам международной государственной политики, касающимся интернета (РГС-Интернет), представляет Документ C26/51, в котором кратко изложены итоги 22-го и 23-го собраний Группы.
5.2	Советники с удовлетворением отмечают неоценимую работу РГС-Интернет, которая демонстрирует эффективное и всеобъемлющее сотрудничество между членами и заинтересованными сторонами. Один из Советников призывает к тому, чтобы во вкладе Союза в процесс обзора Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного общества за 20-летний период особое внимание было уделено приоритетам развивающихся стран, и настоятельно рекомендует секретариату обеспечить наличие соответствующих материалов заблаговременно до начала работы ПК-26. Еще один Советник, подчеркивая необходимость координации с другими организациями во избежание дублирования усилий, подчеркивает вклад РГС-Интернет в разработку вопросов, связанных с международной политикой, в целях содействия созданию инклюзивной и устойчивой среды интернета для Государств-Членов.
5.3	Документ C26/51 принимается к сведению.
6	Четырехгодичный отчет Рабочей группы Совета по вопросам международной государственной политики, касающимся интернета (Документы C26/52, C26/94, C26/99 и C26/101(Rev.1))
6.1	Заместитель Председателя РГС-Интернет представляет Документ C26/52, в котором кратко изложены основные результаты всех собраний РГС-Интернет, проведенных с октября 2023 года по январь 2026 года. 
6.2	Советник от Саудовской Аравии, представляя от имени семи стран вклад группы стран, содержащийся в Документе C26/99, говорит, что после ПК-22 РГС-Интернет уделяла основное внимание открытым консультациям. Предложение, изложенное в Документе C26/99, направлено на активизацию принятия практических и прагматических итоговых документов по вопросам, касающимся интернета, укрепление связи между открытыми консультациями и результатами работы по существу, а также на поощрение принятия итоговых документов, таких как резюме, основные выводы и руководящие указания, для поддержки работы Совета. Совету предлагается приложить этот вклад к четырехгодичному отчету РГС-Интернет.
6.3	Советник от Южно-Африканской Республики представляет от имени четырех стран вклад группы стран, содержащийся в Документе C26/101(Rev.1). В нем изложены периодически возникающие проблемы, с которыми сталкивается РГС-Интернет, в том числе трудности в достижении консенсуса по темам консультаций, необходимость обеспечения большей непрерывности работы Группы и растущая обеспокоенность по поводу стабильности важнейших ресурсов интернета и их устойчивости. Вклад призван сформулировать прагматичный подход, который соответствует мандату Группы и позволяет сохранить ее межправительственный ориентированный на политику характер. Совету предлагается принять к сведению этот вклад, одобрить изложенные в нем руководящие принципы и поручить РГС‑Интернет разработать не имеющую обязательной силы тематическую основу на 2026−2030 годы, продолжая уделять приоритетное внимание возможности установления соединений для всех и конструктивному взаимодействию с другими соответствующими группами.
6.4	Наблюдатель от Российской Федерации представляет Документ C26/94, в котором изложены различные предложения по совершенствованию работы РГС-Интернет. Обсуждение Группой актуальных вопросов получает высокую оценку, но при этом за последние годы она разработала лишь немного конкретных рекомендаций и не выпустила никаких документов, которые могли бы послужить основой для решения вопросов политики в области управления использованием интернета. Мандат этой группы не должен быть простой формальностью – он должен иметь реальное практическое значение.
6.5	Председатель говорит, что рассмотрение документов будет продолжено на следующем пленарном заседании.
7	Заявления Советников
7.1	Советники от Соединенного Королевства и Танзании объявляют о выдвижении кандидатур своих стран для переизбрания в Совет.
7.2	Наблюдатели от Кабо-Верде, Ирака и Катара объявляют о выдвижении кандидатур своих стран для избрания в Совет.
Генеральный секретарь:	Председатель:
Д. БОГДАН-МАРТИН	Б. ТИДЖАНИ
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